LISTA DE LUCRARI iN DOMENIUL DE STIINTA FILOLOGIE

NUMELE SI PRENUMELE: Bir6 Eniké

I. LISTA COMPLETA DE PUBLICATII
A. Teza de doctorat

Strategiile achizitiondrii celei de a treia limbi in contextul bilingvismului dominant. (2012). Sustinut cu
calificativul: Foarte bine.

Conducitorul tezei: prof. univ. dr. PENTEK Janos

Institutia: Universitatea ,,Babes-Bolyai” Cluj-Napoca, Facultatea de Litere

Publicatie: Bir6 Eniké 2012. Kétnyelviiek nyelvtanulasi stratégiai [Strategiile achizitionarii celei de a
treia limbi Tn contextul bilingvismului dominant], Editura Egyetemi Miihely, Cluj-Napoca, Editor:
Bolyai Téarsaség, 221 pp. ISBN 978-606-8145-34-1.

B. Carti publicate

B1. Carti (manuale, monografii, tratate, indrumare etc.) publicate la edituri recunoscute n straintate.

B2. Carti (manuale, monografii, tratate, indrumare etc.) publicate in tara, la edituri
recunoscute CNCSIS.

Bird Eniké. 2012. Kétnyelviiek nyelvtanulési stratégidi [Strategiile achizitionarii celei de a treia limbi
in contextul bilingvismului dominant], Editura Egyetemi Miihely, Cluj-Napoca, Editor: Bolyai
Tarsaség. ISBN 978-606-8145-34-1.

B3. Carti (manuale, monografii, tratate, indrumare etc.) publicate la alteediturisau pe plan local.
B4. Carti (manuale, monografii, tratate, indrumare etc.) publicate pe web.
BS. Capitole de carti publicate in striinitate

1. Antonio Balestra, Bird Eniké, Nikos Charalampopoulos, Mariaenrica Frigione, Monica Genesin,
Karl Gerhard Hempel, Flora Koleci, Antonio Leone, Stefania Massari, Attilio Pisand — Franca
Sangiorgio — Andrea Venturelli. 2023. Sustainability, Resilience and Development. In Security,
Resilience and Sustainability of the European Union. (Eds.) Anna Molnér, Eva Jakusné
Harnos, Monika Szente-Varga. Budapest. Ludovika Egyetemi Kiado.

B6. Capitole de cérti publicate in tara

1. Bir6 Eniké 2008. Compensation Strategies of Bilingual Learners with an Intercultural Approach, The
Intercultural Challenge Contemporary Issues and Perspectives, Cluj-Napoca November 6-8, Editura
Efes, Cluj-Napoca, Delia Marga (Eds.), pp. 228-239.

2. Bir6 Eniké, Kovacs Gabriella, Nagy Imola 2021. Merre tovabb, nyelvoktatas? Trendek és jovékép az
idegennyelv-oktatasban. In: Bakk Miklos—-Gagyi Jozsef (Eds.) Minden masképp...? Scientia, Cluj-
Napoca. 2021. pp. 115-133.

3. Bir6 Eniké, Sérosi-Mardirosz Krisztina. 2023. A nyelvi interferencia mint a kontaktushatas altal
okozott jelenség a vizsgalt online médiumokban. In: Pletl Rita (Ed.) Nyelvhasznalat a romaniai
magyar online médiaban. Abel Kiadd, Kolozsvar.ISBN 978-973-114-313-2, pp. 43-71.

4. Bir6 Enikd. 2023. Idegennyelvi hatasok az erdélyi online mediaban. In: Pletl Rita (Ed.)
Nyelvhasznélat a romaniai magyar online médidban. Abel Kiad6, Kolozsvér.ISBN 978-973-114-313-
2, pp. 83-94.



C.
C1.

C2.

Bir6 Enikd, Sarosi-Mardirosz Krisztina. 2023. A kompetenciafejlesztés kihivasai az idegennyelv-
oktatas terén: az altalanos idegennyelv-oktatas és a forditdképzés néhany aspektusa. In: Fazakas
Noémi, Harangus Katalin, Kovacs Gabriella, Nagy Imola, Suba Réka (Eds.) ,, Nem a mennyiség,
hanem a mindség a szellemi erének sarkalata.” Koszontkaotet Pletl Rita tiszteletére. Editura Scientia,
Cluj Napoca. ISBN ISBN 978-606-975-082-7. pp. 179-196

Bir6 Enik6. 2024. Mobilitas, tovabbtanulas, tehetséggondozas Kovaszna megye kozépiskolaiban. In:
Dégi Zsuzsanna, Lajos Katalin, Pieldner Judit, Todor Erika-Maria (Eds.): Tanulmanyok a

bélcsészettudomanyok kérébol. Ajtony Zsuzsanna sziiletésnapjara. Studies in  Humanities. On
Zsuzsanna Ajtony's Birthday. Scientia Kiad6, Kolozsvar, 125-140. ISBN: ISBN 978-606-975-096-4.

Bir6 Eniké. 2024. Irasjelhasznalat (vesszé)paripajan: felesleges vesszok az online sajtd szovegeiben.

In: Pletl Rita (Ed.) Helyesirasi jelenségek a romaniai online médiaban. Abel Kiad6, Kolozsvar, 99-
110.

Lucrari stiintifice publicate
Lucriri stiintifice publicate Tn reviste cotate 1SI

Lucriri stiintifice publicate in reviste indexate in baze de date internationale (indicati si

baza de date).

1.

10.

11.

12.

13.

Bir6 Eniké 2009. Compensation strategies of bilingual learners with an intercultural approach, Lingua
A, pp. 111-119

Bir6 Enik6é 2009. Completing the incomplete. Intercultural awareness raising and business discourse.
Lingua A, pp. 91-102.

Bird Eniké 2011. Attitude as discourse element in a multicultural professional medium, Lingua.
Language and Culture, pp. 93-104.

Bir6 Enikd 2012. Differences in Second Language Acquisition of the Hungarian Minority in Romania:
the Role of Exposure, Lingua, pp. 61-71.

Bir6 Enik6 2012. Culture and Identity in Bilinguals’ Language Learning Strategies, Lingua, pp. 49-65.

Bir6 Enikd 2013. Linguistic Resources in Learner Narratives of Migrant Workers from Transylvania,
Lingua, pp. 39-47.

Bir6 Enik6 2013. ...Writing the words on my palm... Migrant Workers and Language Learning Beliefs,
Lingua, pp. 51-61.

Bird Eniké 2014. Success or failure - Comparing learners’ beliefs of second and foreign language
learning, Lingua, pp. 201-212.

Bir6 Eniké 2014. Aspects of identity — multicultural language learning motivation and beliefs of
minority bilinguals. Lingua, pp. 132-145.

Bird Enik6 2015. Some research difficulties of studying language learners’ beliefs, Lingua, pp. 53-63.

Bird Eniké 2015. “To have fun and be challenged” - first year students” English learning expectations,
Lingua, pp. 55-62.

Bird Enik6 2015. Travelling among Languages — Comparing Language Learning Beliefs of Learners
at Home versus Migrant or Immigrant Workers. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 7/2, 21—
33.

Bird Enik6 2016. Kisebbségi kétnyelviiek nyelvtanulasi hiedelmei és a nyelvtanulasi motivacidk

[Credinte n invatarea limbilor si motivatiile de catre bilingvi minoritari], Hungarologiai
Kozlemények, Ujvidék, Papers of Hungarian Studies 2016/1. Faculty of Philosophy, Novi Sad, 17/1,
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

87-98. DOI: http://dx.doi.org/10.19090/hk.2016.1.87-98

Bir6 Eniké 2016. Marketing-mix and Schoolscapemix - the Common Features, Lingua (Language &
Culture), 1, pp. 65-75.

Bir6 Enikd, Balazs Réka-Melinda 2016. Schoolscape Varieties, Categories of Signs and Language
Learning in Schools, Lingua (Language & Culture), 2, pp. 45-53.

Bir6 Enik6 2016. Learning schoolscapes in a minority setting, Acta Universitatis Sapientiae,
Philologica, 8/2, pp. 109-121.

Bir6 Eniké 2018. More Than a Facebook Share: Exploring Virtual Linguistic Landscape, Acta
Universitatis Sapientiae, Philologica, 10/2, pp. 181-192.

Biré Eniké 2019. Linguistic Identities in the Digital Space. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica,
11/2, pp. 37-53.

Bir6 Enik6 2020. Code Play as a Translingual Practice. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica,
12/2, pp. 114-128.

Bir6 Eniké 2021. Speak Global, Sell Local? Digital Linguistic Landscape of Local Small Businesses
in the Social Media. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/2, pp. 177-193.

Bir6 Eniké, Gabriella Kovécs, Imola Katalin Nagy 2021. Change(s) in Vocabulary(/ies) — Hungarian
and Romanian Lexical Phenomena During COVID. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/3,
pp. 62-78.

Biré Eniké, Gabriella Kovacs, Imola Katalin Nagy 2021. Shifting Future: Language Teaching Today
and Tomorrow. International Journal of New Trends in Social Sciences
Volume 5/2, pp. 66-72.

Bir6 Enik6, Laihonen Petteri 2021. Janos Péntek — Attila Bend: A magyar nyelv Romanidban
(Erdélyben). Recenzi6. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/2, pp. 205-208.

Bir6 Eniké. 2022. From Linguistic Landscape to Semiotic Assemblages in a Local Market. Acta
Universitatis Sapientiae, Philologica, 14/2, pp. 68—85.

Bir6 Eniké. 2023. Linguistic Landscape of Football. Reterritorialization in a Minority Setting. Acta
Universitatis Sapientiae, Philologica, 15/2, pp. 86—105.

Cs3. Lucrari stiintifice publicate in reviste din strdinitate (altele decit cele mentionate
anterior).
1. Bir6 Enikd. 2007. Az interkulturalis kompetencia fejlesztésének csapdai [Capcane dezvoltarii
competentei interculturale], Iskolakultara, pp. 70-78.
2. Bird Eniké. 2011. Nyelvtanulasi stratégidk harom nyelv hataran [Strategii de invatare a limbilor la
granita a trei limbi], Iskolakultira, pp. 23-34.
C4. Lucriri stiintifice publicate in reviste din tara, recunoscute CNCSIS (altele decit cele

din baze de date internationale).

1. Biré Enik6. 2000. A hasonlitast kifejez6 melléknévi dsszetételek, kulonds tekintettel a szinnevekre
[Adjective comparative, cu referirespeciala la nume de culori], Nyelv- és Irodalomtudomanyi
Kozlemények. XLIV.1-2., pp. 39-49.



2. Bir6 Enik8. 2007. A kozhelyek szerepe és helye a kdznyelvi metaforikus szerkezetekben [Rolul si
locul stereotipiilor in constructiile metaforice], Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kdzlemények, LI., 1-2.
pp. 93-105.

3. Bir6 Eniké. 2007. Traps in Teaching Intercultural Competence. Brief Study of a Transylvanian
University Department, Lingua A. Lingvistica, Cluj-Napoca, pp. 235-249.

4. Bird Eniké. 2009. Kétnyelvii-e a kétnyelvii? Korunk, 1, pp. 121-123.

5. Bir6 Enikd. 2009. From Film to Literature - from Literature to Film, Acta Universitas Sapientiae,
Scientia Publishing House, Cluj-Napoca, pp. 282-284.

6. Bir6 Enikd 2021. Székelyfoldi magyar egyetemi hallgatok kodvaltasi és transzlingvalasi szokasai a
digitalis térben. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kdzlemények. LXV. Evf. 1. szam. pp. 46-63.

7. Bir6 Eniké. 2023. Ilona Romén, A kétnyelviiség €s a kognitiv képességek fejlodések osszefliggései
roméaniai magyar tanuléknal. Recenzi6. Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kézlemények, 57/2. pp. 175-
178.

C5. Lucrdiri stiintificepublicate n reviste, altele decét celementionate anterior

1.

C6.

Bir6 Eniké 2006. Cateva idei despre legatura dintre varsta si invatarea unei limbi straine sau cand sa
invatam o limba straina? Kdézoktatas / Invatamantul public, Bucuresti, pp. 9-11.

Bir6 Eniké 2007. Interactiune in mediul socio-lingvistic, Kézoktatas / Invatamantul public, Bucuresti,
2006, pp. 4-6.

Lucriri stiintifice publicate in volumele manifestarilor stiintifice

Bir6 Enik6. 2008. Interkulturalis kompetencia-fejlesztés ketnyelviieck idegennyelv-tanulasi
kompenzacios stratégidinak tiikrében [Dezvoltarea competentelor intercultural Tn contextual strategiilor
de compensare a invatarii limbilor straine], In: SZOKOE, Porta Lingua, Debreceni Egyetem, pp. 263-
273.

Bir6 Enik6. 2008. Nyelvi akadalyugrds — kétnyelviiek kompenzacids stratégidinak tudatositasa
[Obstacolului lingvistic - Constientizarea strategiilor de compensare bilingva], A nyelvi, a szaknyelvi és
a szakmai kommunikacio jovdje Eurdpaban. 10th International Conference of Applied linguistics and
Communication, Dunaujvaros, Dunadjvarosi Féiskola, Bognar Laszl6 (Ed.), 963-00-4800-0, pp. 62-67.

Bir6 Enikd. 2009. A harmadik nyelv elsajatitasat befolydsold tényezék és a dominans kétnyelviiség
[Factorii care influenteaza achizitia de limbi a treia si bilingvismul dominant], In: Nemzetallamok,
globalizacio és kétnyelviiség [State, natiuni, globalizare si bilingvism], EdituraKriterion S.R.L., Cluj-
Napoca, Horvath, Istvan; Tédor, Erika Maria (Eds.), pp. 259-275.

Bird Eniké. 2010. Mother Tongue, Second Language, Foreign Language - Dominant Bilingualism of
Minority Language Learners, In: Conference on British and American Studies, Editura Universitatii
Transilvania din Brasov, Brasov, pp. 61-72.

Bird Eniké. 2011. Nyelvhoditds — dominéns kétnyelviiek nyelvtanulasi stratégiavalasztasai [Cucerirea
limbilor — Alegerea strategiilor de invitare a limbilor bilingve dominante], In: Nyelvhasznélat, tannyelv
és két(tobb)nyelviilét [Utilizarea limbajului, limba de Iinvatare si bilingvismul], Nemzeti
Kisebbségkutatd Intézet, Horvath Istvan - Todor Erika (Eds.), pp. 71-87.

Bird Eniké. 2012. Tér-szabta hatarok kétnyelviiek nyelvtanulds-tdrténeteiben [Limitele spatiale Tn
posvestiile invatarii limbilor ale minoritdtilor bilingve], In: A tér értelmezései, az értelmezés terei
[Interpretari ale spatiului, spatii de interpretare], Societatea Muzeului Ardelean (Erdélyi Muzeum-
Egyesilet), Cluj-Napoca, pp. 59-76.

Bir6 Enikd. 2013. A motivacio és az attitiid szerepe a masodik nyelv elsajatitdsaban és hasznalataban.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Egy Erdélyt atfogdfelmérés tanulsagai [Rolul motivatiei si atitudinii Tn invatarea si folosirea unei a doua
limbi. Rezultatele unui sondaj], In: Valtoz6 nyelv, nyelwaltozatok, teriiletiség [Schimbarea limbii,
variatiile de limba, teritorialitatea], Editura Egyetemi Mtihely, Cluj-Napoca, Editor: Bolyai Tarsasag, pp.
27-45.

Bir6 Enikd. 2014. Nemcsak egy nyelvbél tudtam gondolkodni — kilféldi munkavallalok nyelvelsajatitési
hiedelmei [“Nu ma puteam gandi la o singura limba” - credintele lucratorilor strdini Tn achizitia limbii],
A nyelv kdzosségi perspektivaja, Erdélyi Mazeum-Egyesilet - Partium, Magyari Sara, Bartha Krisztina
(Eds.), 978-606-739-002-5, pp. 27-36.

Bir6 Enikd. 2017. Nyelvek, iskolai nyelvi tajképek kisebbségi kornyezetben [Limbi, peisaje lingvistice
scolare intr-un mediu minoritar]. In: Elényelvi kutatdsok és dialektologia [Cercetare lingvistica si
dialectologie]. Eds: Bend Attila — Fazakas Noémi. Erdélyi Muzeum-Egyesiilet, Kolozsvar, 2017, pp. 61-
71.

Biré Enik6. 2018. Nyelvoktatas, ideoldgidk — székelyfoldi magyar iskolak nyelvitajkép elemzése,
Tédor Erika-Méria; Tanké Enikd; Dégi Zsuzsanna (Eds.) Nyelvi tdjkép, nyelvi soksziniiség.
Nyelvhaszndlati terek és nyelvi sokszintiség (11.) [Peisaj lingvistic, diversitate lingvistica I1.], ISBN 978-
606-975-019-3, Scientia, Kolozsvar, pp. 175-191.

Bird Enik6. 2019. Responsible for Success? Schoolscape Tales about Teaching Different Languages in
Hungarian Minority Schools in Romania. In: Soknyelviiség €s tobbnyelviiség Eurépaban =
Multilingvism i plurilingvism in Europa = Multilingualism and plurilingualism in Europe. Pletl, Rita -
Kovécs, Gabriella, (Eds.). Miihely. Scientia Kiad6, Kolozsvar. ISBN 978-606-975-028-5., pp. 265-279.

Bir6 Enikd. 2020. Kisebbségi kétnyelviiként a digitalis térben: nyelvvélasztas, nyelvi identitds a
Facebook-oldalakon. In: Kognitiv és pszicholingvisztikai szempontok a nyelvi érintkezések
vizsgalataban. Ben6 Attila — Péntek Janos (Eds.). Szabé T. Attila Nyelvi Intézet Kiadvanyai.
ISBN: 9786069360989, pp. 245-260.

Biré Eniké — Kovacs Gabriella — Nagy Imola Katalin. Székincsvaltozasok és determinologizacio a
Covid19-jarvany idején. 2022. In: Foris Agota, Navracsics Judit, Balyi Szilvia (Szerk.). Nyelvek,
nyelvéltozatok, kovetkezmények Il. Forditastudomany, terminolégia, retorika, kognitiv nyelvészet,
kontrasztiv  nyelvészet, interkulturdlis kommunikéacié, névtan. Budapest: Akadémiai Kiado.
ISBN: 9789634548607, pp. 135-149.

Bir6 Eniké — Kovacs Gabriella — Nagy Imola Katalin: Terminoldgiadinamika és nyelvi kontaktusok
Covid idején. 2022. In: A virolingvisztika és viroszemiotika aktualis kérdései. Istok Béla — Lorincz
Gabor — Térék Tamas (Eds.), Komarom, pp. 92-100.

Bir6 Eniké. 2022. Kisvallalkozasok online nyelvi tajképe: kétnyelviiség, tobbnyelviiség a piacon. In: A
hatar mint konvergald és divergalo tényezé a nyelvben. Karmacsi Zoltan — Marku Anita — Maté Réka
(Eds.), Termini Egyesulet, Torokbalint, pp. 52-68.

Bir6 Enikd. 2024. Markaépités egy romaniai magyar vallalkozas szemiotikai tajképében. In: VAaltoz6
bolcsészettudomany — a 21. szdzad nyelvi kihivasai. Sarosi-Mardirosz Krisztina, Biré Enikd, Suciu
Sorin, Kommer Alois-Richard (eds). Editura Scientia Kiad6, Cluj-Napoca, 2024. 47-59.

Bir6 Eniké. 2024. “What Dehogyis LOL!” — Linguistic Repertoires in the digital World. Valtozd
bolcsészettudomany — a 21. szazad nyelvi kihivasai. Sarosi Mardirosz Krisztina, Bird6 Enikd, Suciu
Sorin, Kommer Alois-Richard (eds). Editura Scientia Kiadd, Cluj-Napoca, 2024. 153-165.



D. Traduceri de carti, capitole de carti, alte lucrari stiintifice; interpretari
Capitol de carte

E. Editare, coordonare de volume
1. Valtoz6 bolcsészettudomany — a 21. szazad nyelvi kihivasai. Sarosi Mardirosz Krisztina, Bir6
Eniké, Suciu Sorin, Kommer Alois-Richard (eds). Editura Scientia Kiadd, Cluj-Napoca, 2024. ISBN
978-606-975-094-0.

F. Brevete de inventiisi alte titluri de proprietate
G. Contracte de cercetare (mentionati calitatea de director sau membru)
2011 1. Migratie si cultura economica. Cercetare interdisciplinara pe baza de interviuri pe

tema schimbului cultural si a fenomenelor multilingvismului Tn procesul migratiei
internationale. Grant derulat in perioada 2011-2012, finantat de Programul DOMUS
de Burse de Cercetare al Academiei Ungare de Stiinte. Valoarea contractului: 950
000 HUF (135,000 RON, 3000 euro). Conducator proiect: dr. Sorban Angella,
membri: dr. Biro Enikd, dr. Magyari Sara.

2016- 2. Bilingvism, educatie, regionalitate. Cercetare interdisciplinara, grant In curs de
2017 derulare Tn cadrul Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei
Ungare de Stiinte. Perioada 2016 octombrie — 2017 martie. Valoarea contractului:
500 000 HUF. Conducator proiect: prof. univ. dr. Péntek Janos, membrii: dr. Ben6
Attila, dr. Biré Eniké, dr. Juhasz Tihamér, dr. Sorban Angella, dr. Tanczos Vilmos.

2018.01- 3. Cooperare in bazinul Carpatic. Proiect EFOP-1.12.1 — 17 — Programul Operativ de
2018.12. Dezvoltare a Resurselor Umane. Conducator proiect: Schwarcz Gyoéngyi. Membru:
dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 11000 RON.

2019 4. Repertoriu lingvistic digital si bilingvism in cadrul minoritatilor. Anyanyelvapolok
Erdelyi Szovetsége/Cercetare interdisciplinara, grant in curs de derulare incadrul
Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei Ungare de Stiinte.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 2085 RON.

2020 5. Multilingvism individual in spatiul digital. Anyanyelvapolék Erdélyi
SzOvetsége/Cercetare interdisciplinard, grant n curs de derulare Tncadrul
Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei Ungare de
Stiinte.Membru: dr. Biré Eniké. VValoarea contractului: 2200 RON.

2021 6. EUSecure: Interdisciplinary training on EU security, resilience and sustainability
Project ID: 2020-1-HU01-KA203-078719. Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea
contractului: 3400 RON.

2021 7. Cercetare Tn cadrul Programului DOMUS al AcademieiUngare de Stiinte. Perioada
2021 mai — 2021 noiembrie. Domus Sziil6f6ld Palyazat — Sajtdmonitorizalas: A
romaniai magyar nyelvii online sajté nyelvhasznalatdnak kovetéses vizsgélata.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractuluil800 RON.

2021 8. Peisaj lingvistic digital. Digitalis nyelvitajkép. Anyanyelvépolok Erdélyi
SzOvetsége/Cercetare interdisciplinara, grant in curs de derulare n cadrul
Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei Ungare de Stiinte.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 1950 RON.

2022 9. Peisaj semiotic. Szemiotikai tajkép, szemiotikai asszemblazs. Anyanyelvapoldk
Erdélyi Szovetsége/Cercetare interdisciplinara, grant in curs de derulare in cadrul
Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei Ungare de Stiinte.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 2200 RON

2022 10. Cercetare in cadrul Programului DOMUS al Academiei Ungare de Stiinte. Perioada
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2022-
2023

2023

2023

2024

2024

J.

2022 mai — 2022 noiembrie. Domus Sziil6f6ld Péalyazat — Sajtomonitorizalas: A
romaniai magyar nyelvii online sajté nyelvhasznalatdnak kovetéses vizsgélata.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului 3900 RON

11. EUSecure: Interdisciplinary training on EU security, resilience and sustainability
Project ID: 2020-1-HU01-KA203-078719.Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea
contractului: 3500 RON.

12. Cercetare in cadrul Programului DOMUS al Academiei Ungare de Stiinte. Perioada
2023 mai — 2023 noiembrie. Domus Sziil6f6ld Palyazat — Sajtdmonitorizalas: A
romaniai magyar nyelvii online sajté nyelvhasznalatanak kovetéses vizsgélata.
Membru: dr. Biré Eniké. VValoarea contractului: 3900 RON

13. Peisajul lingvistic al Universitatii de Medicind si Farmacie din Targu Mures.
Anyanyelvapol6k Erdélyi Szovetsége/Cercetare interdisciplinara, grant Tn curs de
derulare Tn cadrul Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei
Maghiare de Stiinte. Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 1200 RON

14. Cercetare in cadrul Programului DOMUS al Academiei Ungare de Stiinte. Perioada
2024 mai — 2025 ianuarie. Domus Sziil6fold Palyazat — Sajtdmonitorizalas: A
romaniai magyar nyelvii online sajto nyelvhaszndlatinak kévetéses vizsgalata.
Membru: dr. Biré Eniké. Valoarea contractului: 3900 RON

15. Peisajul lingvistic si discriminatie. Cercetare interdisciplinard, grant h curs de

derulare Tn cadrul Programului DOMUS de Burse de Cercetare al Academiei
Ungare de Stiinte. Perioada: mai 2024-inuarie 2025. Membru: dr. Biré Eniké.

Citari

1. Bir6Enik6 2016. Learning schoolscapes in a minority setting, Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 8/2,
pp. 109-121.

1.

2.

Szab6  Tamés  Péter.  (2017). Keresztény iskolai  nyelvi  tijkép. Regio.  25/3.
http://regio.tk.mta.hu/index.php/regio/article/view/173.

Amara, M. H. (2018). Palestinian schoolscapes in Israel. Asian-Pacific Journal of Second and Foreign
Language Education, 3, 1-18.

Radu, Ana Maria- Hutanu Pop, Monica 2018. Peisajul lingvistic urban si dezvoltarea competentei
comunicative in limba roména ca limba a doua, in Actele conferintei internationale: Discurs polifonic
in romdna ca limba straina (RLS), (Eds): Elena Platon, Lavinia-Iunia Vasiu, Antonela Ariesan, Cluj-
Napoca, Casa Cirtii de Stiinta, 2018 (incolaborare cu lect. dr.), p. 112-119.

Cormier, Gail (2019). Translanguaging and Linguistic Landscapes: A Study of Manitoban
Schoolscapes. CAHIERS DE L’ILOB, Vol. 10, 2019 87-105.
DOI: https://doi.org/10.18192/olbiwp.v10i0.3236

Toro6 Tibor — Varga Szilvia. (2019). Nyelvhasznalati barometer. Kutatasi jelentés a magyar tannyelvii
oktatasi intézmények hivatalos nyelvhasznélati szokésairdl és nyelvitdjképérsl. Gorter, D., &
Bellinzona, M. (2021). Linguistic landscape: panorami urbani e scolastici nel XXI secolo. Linguistic
landscape, 1-245.

Bernardo-Hinesley, S. (2020). Linguistic Landscape in Educational Spaces. Journal of Culture and
Values in Education, 3(2), 13-23. https://doi.org/10.46303/jcve.2020.10

Straszer, Boglarka, Jenny Rosén, and Asa Wedin. Spaces for translanguaging in mother tongue
tuition. Education Inquiry (2020): 1-19.

Borbély Anna. (2020). A nyelvi tajkép mint oktatdsi er6forras a méhkeréki roman nemzetiségi
kétnyelvii altalanos iskoldban. In: Nemzetiségi nyelvi tajkép Magyarorszagon (Eds: Borbély Anna).
Budapest Nyelvtudomanyi Intézet, 61-89.

Krompak, Edina, Antoinette Camilleri Grima, and Marie Therese Farrugia. (2020). "A visual study of
learning spaces in primary schools and classrooms in Switzerland and Malta: the relevance of



https://doi.org/10.18192/olbiwp.v10i0.3236
https://doi.org/10.46303/jcve.2020.10

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

schoolscape studies for teacher education.” Malta Review of Educational Research. Vol. 14/1. Pp. 23-
50.

Yoel, Judith. (2020). "The Visibility of the English Language in the Linguistic Landscape of Two
Teacher Training Colleges in Israel." Journal of English as an International Language. 15.1 44-63.
Lérincz, G. (2021). Identitasjellé elemek egy délnyugat-szlovékiai Kisvaros oktatasi intézményeinek
nyelvitajképében = Identity Markers in the Schoolscape of a Small Town in South West Slovakia. Acta
Universitatis de Carolo Eszterhazy Nominatae. Sectio Linguistica Hungarica, 47, 61-71.

Lérincz, G., Istok, B., & Varagya, S. N. (2021). A weboldalak szerepe a virtualis iskolai nyelvi
tajképében. Hungaroldgiai Kozlemények, 22(1), 84-95.

Androutsopoulos, Jannis and Kuhlee, Franziska. (2021). "Die Sprachlandschaft des schulischenRaums:
Ein diskursfunktionaler Ansatz fur linguistischeSchoolscape-Forschung am Beispieleines Hamburger
Gymnasiums". Zeitschrift fur Angewandte Linguistik, vol. 75, no. 1, pp. 195-243.

Chimirala, Uma Maheshwari (2022). When teachers take notice of the schoolscape: a Q method study
of teacher perception of schoolscape of Indigenous Tribal Minority (ITM) schools of Chhattisgarh,
India, Journal of Multilingual and Multicultural Development, DOI: 10.1080/01434632.2022.2137515
Samrat Bisai, Smriti Singh, Language visibility in multilingual schools: An empirical study of
schoolscapes from India, Linguistics and Education, Volume 69, 2022, 101046, ISSN 0898-5898,
https://doi.org/10.1016/j.linged.2022.101046.

Wedin, A. (2021). Schoolscaping in the third space: The case of the Language Introduction Programme
in  Sweden. Apples:  Journal of Applied Language Studies. 15(2), 151-168. DOIl:
10.47862/apples.110860

Widiyanto, G. (2022). Visibilitas Bahasa Inggris Dalam Lanskap Linguistik PPPPTK
Bahasa. Prosiding Konferensi Linguistik Tahunan Atma Jaya (KOLITA), 20(20), 93-100.

Bogléarka Straszer, Jenny Rosén & Asa Wedin (2022) Spaces for translanguaging in mother tongue
tuition, Education Inquiry, 13:1, 37-55, DOI: 10.1080/20004508.2020.1838068

Ayae, A., &Savski, K. (2023). Echoes of the past, hopes for the future: examining temporalized
schoolscapes in a minority region of Thailand. International Journal of Multilingualism, 1-20.

Janik, M., & Goldberger, M. A. (2023). Homogenization through inclusion: exploring language
regimes at four multilingual schools in the Czech Republic. International Journal of Bilingual
Education and Bilingualism, 1-16.

Tord, T. (2023). Selective bilingualism: official language use and linguistic landscape in Hungarian-
Romanian mixed schools in Romania. Journal of Multilingual and Multicultural Development, 1-18.
Gorter, D., & Cenoz, J. (2023). A Panorama of Linguistic Landscape Studies. Channel View
Publications.

Guarda, M., & Mayr, G. (2023). Responding Inclusively to Linguistic Diversity in the Classroom:
Preliminary Findings from the COMPASS Initiative with Primary School Teachers in South Tyrol
(Italy). In The Future of Teacher Education (pp. 255-285). Brill.

Purnomo, S. L. A., Ubaidillah, K., Abdulloh Hadziq, S. F., Purnama, L. U., & Nashiruddin, M. (2023).
WC or Toilet: Should We Consider Proairetic Decoding and Signgeist in Writing Toilet Signage for
Indonesian Islamic Kindergartens? Jordan Journal of Modern Languages and Literatures Vol, 15(2),
497-513.

Reintegrado-Celino, J. I., & Bernardo, A. S. (2023). From signage to Language ideologies: Exploring
the schoolscape of a comprehensive university. Asian Journal of English Language Studies (AJELS)
Volume, 81.

Brannmark, T. (2024). A schoolscape in the north of Sweden. Visual representations of the national
minority languages Finnish, Meénkieli, and Sami. Apples-Journal of Applied Language Studies.
Panuelos Jr, R. P. (2024). Translanguaging in Transgressive Schoolscapes in the Philippines.
In Translanguaging for Empowerment and Equity: Language Practices in Philippine Education and
Other Public Spaces (pp. 103-120). Singapore: Springer Nature Singapore.

Gapur, A., & Wardana, M. K. (2024). Exploring the Linguistic Landscape of Public Elementary
Schools in Medan: Understanding Forms and Functions. International Journal of Cultural and Art
Studies, 8(1), 55-73.

Ayae, A., & Savski, K. (2024). Echoes of the past, hopes for the future: examining temporalised
schoolscapes in a minority region of Thailand. International Journal of Multilingualism, 21(3), 1349-
1368.

Bernardo, A. S. (2024). The position of languages in the schoolscape: the case of the oldest university
in the Philippines and in Asia. Pedagogy, Culture & Society, 32(1), 97-124.

2. Bir6 Eniké 2018. More Than a Facebook Share: Exploring Virtual Linguistic Landscape, Acta Universitatis
Sapientiae, Philologica, 10/2, pp. 181-192.


https://doi.org/10.1080/01434632.2022.2137515
https://doi.org/10.1016/j.linged.2022.101046
https://doi.org/10.47862/apples.110860
https://doi.org/10.47862/apples.110860
https://doi.org/10.1080/20004508.2020.1838068

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Meri-Yilan, Serpil. (2019). The Impact Of Linguistic Landscapes In Moocs. Moocs, Language learning
and mobility, design, integration, reuse. Milton Keynes, United Kingdom. Hal-02862466f.

Sahraoui, S., & Handke, J. (2021). English and the Languages of Algeria: Suggestions towards a New
Language Policy. Philipps-Universitat Marburg. https://doi.org/10.17192/z2021.0230

Aiyer, R.K. (2021). Strategic Positioning of Multiple Languages in The Virtual Linguistic Landscape.
Proceeding of the Open University Research Sessions (OURS). ISSN 2012-9912. pp. 1-4.

Guerini, Federica & lannaccaro, Gabriele & Bernini, Giuliano. 2021. | dialetti italo-romanzi nel
paesaggio linguistico: osservazioni introduttive. Biblioteca Di Linguistica E Filologia, 7, 7-18.

Lazar, M. M. (2021). Gender and sexuality in discourse: Semiotic and multimodal approaches. In The
Routledge handbook of language, gender, and sexuality. Routledge. pp. 481-493.

Lérincz, G., Istok, B., &Varagya, S. N. (2021). A weboldalak szerepe a virtudlis iskolai nyelvi
tajképében. Hungaroldgiai Kozlemények, 22(1), 84-95.

Jiang, R., Luo, Q., & Yang, G. (2022). Exploring the geo virtual linguistic landscape of Dublin urban
areas: before and during the COVID-19 outbreak. International Journal of Multilingualism, 1-21.
Paramarta, I. M. S. (2022). Balinese Language on the Street Signs in Singaraja Town, Bali: A
Linguistic Landscape Analysis. Ranah: Jurnal Kajian Bahasa, 11(1), 120-129.

Putera, L. J., Zamzam, A., Riyanto, A. A., & Lail, H. (2022). Sosialisasi Linguistic Landscape Dalam
Literasi Digital: Manfaat Dan Tantangannya Dalam Pembelajaran Bahasa Inggris. Darma Diksani:
Jurnal Pengabdian IImu Pendidikan, Sosial, dan Humaniora, 2(2), 37-53.

Simungala, G., Jimaima, H., & Chikuta, P. (2022). Indigenous Languages in an Online Space:
Translanguaging for Visibilisation of Multilingualism and Multisemiotic Modes. Language Matters:
Studies in the Languages of Southern Africa, 53(2), 85-109.

Harris, Leona; Cunningham Una & King, Jeanette. 2022. Landscape Design for Language
Revitalization: Linguistic Landscape in and beyong a Maori Immersion Early Childhood Centre. In: In
Linguistic Landscapes and Educational Spaces, (Eds.) Edina Krompék, Victor Ferndndez-Mallat and
Stephan Meyer, Bristol, Blue Ridge Summit: Multilingual Matters, 55-76.

Artawa, K., Mulyanah, A., Atmawati, D., Paramarta, I., Satyawati, M. S., & Purnawati, K. W. (2023).
Language Choice and Multilingualism on Restaurant Signs: A Linguistic Landscape
Analysis. International Journal of Society, Culture & Language, 11(3), 258-271.

McMonagle, S. (2023). Virtual Linguistic Landscapes from Below: A Hashtag Analysis of the
European Day of Languages. In Linguistic Landscapes in Language and Teacher Education:
Multilingual Teaching and Learning Inside and Beyond the Classroom (pp. 297-319). Cham: Springer
International Publishing.

Guarda, M., & Mayr, G. (2023). Responding Inclusively to Linguistic Diversity in the Classroom:
Preliminary Findings from the COMPASS Initiative with Primary School Teachers in South Tyrol
(Italy). In The Future of Teacher Education (pp. 255-285). Brill.

Guarin, D., & Cardoso, L. O. (2023). A Virtual Linguistic Landscape Analysis of Higher Education
Institutions and Their Use of Pronouns of Address in the Hispanic and Lusophone World.
In Transformation of Higher Education Through Institutional Online Spaces (pp. 1-28). IGI Global.
Krompak, E., & Hartmann, E. (2023). Multimodal Literacy and Linguistic Landscape: A Digital
Tandem Project in European Teacher Education. Alsic. Apprentissage des Langues et Systemes
d’Information et de Communication.

McKinney, C., Zavala, V., &Makoe, P. (Eds.). (2024). The Routledge Handbook of Multilingualism.
Routledge.

Reintegrado-Celino, J. I., & Bernardo, A. S. (2023). From signage to Language ideologies: Exploring
the schoolscape of a comprehensive university. Asian Journal of English Language Studies (AJELS)
Volume, 81.

Fitriawati, A., & Datang, F. A. (2023). Indonesian Language Minority in the Virtual Space of
Indonesian People Majority: Virtual Linguistic Landscape of r/Indonesia Subreddit. Lensa: Kajian
Kebahasaan, Kesusastraan, dan Budaya, 13(2), 169-188.

Ruggieri, V. (2023). PAISAJE LINGUISTICO TERRITORIAL Y VIRTUAL: EXPLORACIONES
SOBRE IMPORTACIONES LEXICAS. Revista Digital de Politicas Lingiiisticas (RDPL), (19).
Sarhan, N. N. (2023). A Tale of a City: The Linguistic Landscape of Cairo Streets. CDELT Occasional
Papers in the Development of English Education, 83(1), 109-140.

Jiang, R., Luo, Q., & Yang, G. (2024). Exploring the geo virtual linguistic landscape of Dublin urban
areas: Before and during the COVID-19 outbreak. International Journal of Multilingualism, 21(2),
802-822.

Rohmah, Z., Basthomi, Y., & Sholihah, D. N. (2024). Muslim majority yet without preference for
Arabic: Mapping linguistic landscape studies in Indonesia. Indonesian Journal of Applied
Linguistics, 13(3), 600-610.



https://doi.org/10.17192/z2021.0230

24. Bruyel-Olmedo, A. (2024). ‘Dear guest, pay for your language’. How accommodation rating and
ownership effect language presence on the Online Linguistic Landscape: The case of Palma de
Mallorca. Linguistic Landscape.

25. Guarin, D. (2024). From Bilingualism to Multilingualism: Mapping Language Dynamics in the
Linguistic Landscape of Hispanic Philadelphia. Languages, 9(4), 123.

3. BirdéEniké 2007. Az interkulturalis kompetencia fejlesztésének csapdai [Capcane dezvoltarii competentei
interculturale], Iskolakultdra, pp.70-78
1. Polydk, l., Andrési, G., Kéry, D., & Tardos, K. (2014). Interkulturdlis kompetencia és szervezeti
mérésének lehetéségei. Vezetéstudomany-Budapest Management Review, 45(4), 18-29.
2. Somogyvari Lajos. (2015). "A kompetencia fogalomtorténetiségéhez." Létiink. Pp.61-68.

4. Bir6 Enik6 2019. Linguistic Identities in the Digital Space. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 11/2,
pp. 37-53.

1. Farrukh, F., Haidar, S., &Shehzad, W. (2021). Digital media and identity construction: Exploring the
discourse of Pakistanivloggers. Studies in Ethnicity and Nationalism, 21(2), 126-140.

2. Paramarta, I., Artawa, K., Satyawati, M. S., Purnawati, K. W., Suputra, P. E. D., &Sudana, P. A. P.
(2022). Language Contestation on The Virtual Linguistic Landscape of The Government Website of
Bali, Indonesia. Rupkatha Journal on Interdisciplinary Studies in Humanities, 14(3).

3. Mocanu, V., Gonzélez, V., &Elorza, 1. (2023). The Construction of Mono- and Multilingual Identity
Portrayals on Social Media: The Case of Instagram. ILCEA. Revue de [’Institut des langues et cultures
d'Europe, Amérique, Afrique, Asie et Australie, (51).

4. Edina Krompéak et Esa Hartmann, «Multimodal Literacy and Linguistic Landscape: A Digital Tandem
Project in European Teacher Educations, Alsic [En ligne], Vol. 26, n° 1]2023, mis en ligne le 20
décembre 2023, consulté le 24 février 2024. URL.: http://journals.openedition.org/alsic/6843 ; DOI :
https://doi.org/10.4000/alsic.6843

5. Atta, A. (2023). BILINGUALISM IN THE DIGITAL ERA: UTILIZING LANGUAGES IN ONLINE
COMMUNITIES AND EXAMINING ITS INFLUENCE ON CULTURAL IDENTITY. International
Journal of Contemporary Issues in SOCIal SCIENCES.......cccccveieiiieieeie s
ISSN (E) 2959-2461 (P) 2959-3808, 2(4), 837-851.

5. Bir6 Enikd, Gabriella Kovacs, Imola Katalin Nagy 2021. Change(s) in Vocabulary(/ies) — Hungarian and
Romanian Lexical Phenomena During COVID. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/3, pp. 62-78.
1. [Istok, Béla, Gabor Lérincz, & Szilard Tibor To6th. (2022). "Bulletin Of Ugric Studies.”" Bulletin Of
Ugric Studies Yupeautenu: O6cko- Y TOPCKHHHMHCTUTY TIPUKIIATHBIXUCCIIEIOBAHUH 1 pa3paboTok 12.1.
pp. 48-56.
2. Istok, Béla, Lorincz Gabor, and Toth Szilard Tibor. (2022). "Semantics of the virolect with particular
regard to the Hungarian language.” Becmuukyeposedenus 12.1. pp. 48-56.
3. Pisano, F., Manfredini, A., Brachi, D., Landi, L., Sorrentino, L., Bottone, M., &Marangolo, P. (2022).
How has COVID-19 impacted our language use? International journal of environmental research and
public health, 19(21), pp. 13-36.
4. Varga, E. K., Marton, E., Indig, B., Sarkézi-Lindner, Z., & Palkd, G. (2023). Erdélyi
ésanyaorszagiorvositerminologiapandémiaidején. ALKALMAZOTT NYELVTUDOMANY, 76-95.

6. Bir6 Enikd, Gabriella Kovacs, Imola Katalin Nagy 2021. Shifting Future: Language Teaching Today and
Tomorrow. International Journal of New Trends in Social SciencesVolume 5/2, pp. 66-72.

1. Zhumasheva, T., Alimbekova, A., Saira, Z., Ussenova, A., Nurgaliyeva, D., & Hamiti, M. (2022).
Evaluation of University Students’ Views on the Gamified Classroom Model. International Journal of
Emerging Technologies in Learning (Online), 17(16), 21-36.

2. Zhuzeyev, S., Zhailauova, M., Abuova, A., Koishibaev, M., Aidarov, O., &Maigeldiyeva, Z. (2022).
Professional training of future primary school teachers based on ethnopsychological features and
ethnopedagogical tradition. Cypriot Journal of Educational Sciences. Vol. 17/9. Pp.3067-3077.

3. Karabacak, E. (2024). The wuse of technology in Ilanguage education: virtual board
application. Encuentro Journal, 32, 58-66.

7. Bird Eniké. 2015. Travelling among Languages — Comparing Language Learning Beliefs of Learners at
Home Versus Migrant or Immigrant Workers. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 7/2, 21-33.
1. Alson, Jollie N. (2018). A Journey towards Internationalization,” International Journal of
Multidisciplinary Research and Publications (IJMRAP), Volume 1, Issue 7, pp. 13-18.

10



2. Sorban Angella (2015). O, a Nyugat, a Nyugat! — Migréacié és gazdasagi kultira. Az erdélyi
perspektiva. Erdélyi Mizeum-Egyesiilet, 2015.1SBN: 9786067390278

3. Tédor, E. M., & Déqgi, Z. (2016). Language Attitudes, Language Learning Experiences and Individual
Strategies What Does School Offer and What Does It Lack? Acta Universitatis Sapientiae,
Philologica, 8(2), 123-137.

8. Bird Eniké. 2012. Kémyelviiek nyelvtanuldsi stratégiai [Strategiile achizitionarii celei de a treia limbi in
contextul bilingvismului dominant], EdituraEgyetemiMihely, Cluj-Napoca, Editor: Bolyai Téarsasag. ISBN 978-
606-8145-34-1.

1. Lehocki-Samardzi¢, A. (2015). A kétnyelviiség el6nyei és hatranyai a horvatorszagi magyar diakok
példajan. In: Taldlkozasok az anyanyelvi nevelésben 2.: Hagyoméany és modernitds / [szerk. Prax
Levente, Hoss Alexandra, Nagy Tamas]; Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Film-
Virage Kulturalis Egyesiilet. ISBN 978-963-642-763-4. Pp. 96-102.

9. Bir6 Enik6 2020. Code Play as a Translingual Practice. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 12/2, pp.
114-128.
1. Araya, V. O. (2023). An Informal Online Community in the Digital Wilds: Possibilities for Language
Learning (Doctoral dissertation, The University of Arizona).

10. Bir6 Eniké 2019. Responsible for Success? Schoolscape Tales about Teaching Different Languages in
Hungarian Minority Schools in Romania. In: Soknyelviiség €s tobbnyelviiség Europdban = Multilingvism i
plurilingvism in Europa = Multilingualism and plurilingualism in Europe. Pletl, Rita - Kovacs, Gabriella,
(Eds.) Miihely. Scientia Kiad6, Kolozsvar. ISBN 978-606-975-028-5., pp. 265-279
1. Yedgina, G., Dzhumabekov, D., Zuyeva, L., Dosova, B., & Kozina, V. (2023). Language Policy in
Kazakhstan in the Context of World Practice. Journal of Nationalism, Memory & Language Politics.

11. Bir6 Enik6 2021. Speak Global, Sell Local? Digital Linguistic Landscape of Local Small Businesses in the
Social Media. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/2, pp. 177-193.
1.Lérincz Géabor, Istok Béla. A gazdasagi nyelvi tajkép felhasznalhatosaga a helyesiras-tanitasban
In: Bardos, Déra; Toth, Etelka (szerk.) Helyesiras és tehetséggondozas a digitalis térben: XXVI. Simonyi
Zsigmond Karpat-medencei helyesirasi verseny. Nagykéros, Magyarorszag: Kéaroli Gaspar Reformatus
Egyetem Pedagdgiai Kar (2023) 165 p. pp. 81-91, 11 p.
2. Banda, F., & Simungala, G. 2023. Multilingualism and Linguistic Landscapes. In The Routledge
Handbook of Multilingualism (pp. 428-442). Routledge.

12. Bir6 Enik6, Laihonen Petteri 2021. Janos Péntek-Attila Bené: A magyarnyelvRomaniaban (Erdélyben).
Recenzid. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, 13/2, pp. 205-208.

1. Kontra, M., Sloboda, M., Nekvapil, J., & Kietkiewicz-Janowiak, A. (2024). Sociolinguistics in East
Central Europe. In The Routledge Handbook of Sociolinguistics Around the World (pp. 576-597). Routledge.

13. Bir6 Eniké. 2022. From Linguistic Landscape to Semiotic Assemblages in a Local Market. Acta
Universitatis Sapientiae, Philologica, 14/2, pp. 68—85.
1. Indias Cordeiro, G., & Formato, G. (2024). Azorean-American Resilience in Camberville: A
Visual Approach to a Vernacular Landscape in a Gentrified Neighborhood. In The Everydayness
of Cities in Transition: Micro Approaches to Material and Social Dimensions of Change (pp. 121-
154). Cham: Springer Nature Switzerland.
2. Rahmawati, A., Anoegrajekti, N., & Setiadi, S. (2023). Identity Contestation in the Linguistic
Landscape of Pantai Indah Kapuk 2, Jakarta (Kontestasi Identitas dalam Lanskap Linguistik
Kawasan Pantai Indah Kapuk 2, Jakarta). Jurnal Gramatika: Jurnal Penelitian Pendidikan
Bahasa dan Sastra Indonesia, 9(2), 331-343.

3. Kasimo, Y. Y. (2023, December). Incorporating Linguistic Landscape (LL) for Developing
ESL/EFL Learners’ Linguistics Critical Literacy Competence: A critical literature review.
In Journal of English Education Forum (JEEF) (Vol. 3, No. 2, pp. 1-6).

11



K1.

10.

11.

12.

13.

14.

Alte realizari semnificative
Participari la conferinte nationale si internationale

SZOKOE, in Universitatea din Pécs, Ungaria, 11-12noiembrie, 2007. Titlul lucrarii: Interkulturalis
kompetencia-fejlesztés kétnyelviiek idegennyelv-tanulasi kompenzacios stratégiainak tikrében.

X. Dunaujvarosi Nemzetkozi Alkalmazott Nyelvészeti és Kommunikécids Konferencia, Dunadjvarosi
Foiskola, Dunaudjvaros, 24-25 aprilie, 2008. Titlul lucrarii: Nyelvi akadalyugrds — kémmyelviiek
kompenzacios stratégidinak tudatositasa

BAS, British and American Studies, Universitatea din Timisoara, Timisoara, 22-24 mai, 2008 Titlul
comunicarii: Mother Tongue, Second Language, Foreign Language - Dominant Bilingualism of
Minority Language Learners

“The Intercultural Challenge. Contemporary Issues and Perspectives ”, Universitatea Babes-Bolyai,
Cluj-Napoca, 6-8 noiembrie, 2008. Titlul comunicarii: Compensation Strategies of Bilingual Learners
with an Intercultural Approach

Npyelv, identitds, tobbnyelvii 16t és oktataspolitikdk, UniverstiateaSapientia, Miercurea-Ciuc, 19-20
iunie, 2009. Titlul comunicarii: Harmadik nyelv elsajatitisdat befolydasolo tényezék és a domindns
kétnyelviiség

The Third Language Acquisition and Multilingualism, International Conference, Free University
of Bozen-Bolzano, Italia, 10-12 septembrie, 2009. Titlul comunicarii: Dominant Bilingualism
Influencing Direct Language Learning Strategies in Third Language Acquisition

Hataratlépések. A doktoriskolak 111 nemzetkdzi konferenciaja. / Al 111. Conferinta Internationala a
Scolii doctorale, Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Tarsasdg, Magyar Tudomanyos Akadémia,
Kolozsvari Akadémiai Bizottsag, Cluj-Napoca, 26-27 august, 2010. Titlul comunicarii: Nyelvtanulasi
stratégidk hdrom nyelv hataran.

Sesiunea stiintifica internationala a Catedrei de Limbi Moderne si Comunicare in Afaceri: Discurs,
cultura, context in mediul profesional, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 12-13 martie, 2010.
Titlul comunicarii: Attitude as Discourse-Element in a Multicultural Professional Medium

Situatia lingvistica a minoritatiilor din Romania si din Bazinul Carpatic, Universitatea Sapientia,
Miercurea-Ciuc, 25-26 junie, 2010. Titlul comunicarii: Nyelvhdditds - domindns kétnyelviiek
nyelvtanulasi stratégiavalasztasai

The 8th Conference on British and American Studies: Global Homogeneity, Local identity,
Universitatea Transilvania, Brasov, 16-17 aprilie, 2010. Titlul comunicarii: Mother tongue, second
language, foreign language — dominant bilingualism of minority language learners.

International Symposium on Bilingualism, Universitatea din Oslo, Norvegia, 12-14 iulie, 2011.
Titlul comunicarii: Differences in second language acquisition of the Hungarian minority in Romania:
the role of exposure and attitude.

VII. Nemzetkdzi Hungaroldgiai kongresszus, International Congress of Hungarian Studies,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 22-27 august, 2011.Titlul comunicarii: A motivacid és az
attitiid szerepe a masodik nyelv elsajatitasaban és hasznalataban. Egy Erdélyt atfogo felmérés
tanulsagai.

Discourses of Space, Universtiatea Sapientia, Miercurea-Ciuc, 30-31, martie, 2012. Titlul
comunicarii: Tér-szabta hatarok kétnyelviiek nyelvtanulas-torténeteiben.

Cultura sildentitate, Conferinta Nationala, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 21-22
septembrie, 2012. Titlul comunicarii: Culture and Identity in Bilinguals’Language Learning Strategies
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

Summer School of Psycholinguistics, Universitatea Pannon, Balatonalmadi, Ungaria, 26-30 mai,
2013. Titlul comunicarii: Working on beliefs: migrant workers’ language learning beliefs and
attitudes.

A nyelvkozOsségi  perspektivai, Universitatea Partium, Oradea, 5-6 iulie, 2013. Titlul
comunicarii: “Nemcsak egy nyelvbdl tudtam gondolkodni”- kilfoldi munkavallalok nyelvelsajatitasi
hiedelmei

XXIV. MANYE, Multilingualism and Communication in Central-East Europe, Universitate Babes-
Bolyai, Cluj-Napoca, 24-26 aprilie, 2014. Titlul comunicérii: Kétnyelviiek nyelvtanulasi hiedelmei és a
nyelvtanulasi motivaciok.

Matters of the Mind: Psychology and Language Learning. University of Graz, Austria, 29-31 May,
2014. Titlul comunicarii: Exploring learner beliefs and motivation of minority bilingual language
learners.

Comunicare, cultura, identitate, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, 21-22 noiembrie, 2014.
Titlul comunicarii: Aspects of identity — multicultural language learning motivation and beliefs of
minority bilinguals.

Homo Viator, International Conference, Universitatea Sapientia, MiercureaCiuc, 24-25 April, 2015.
Titlul comunicarii: Travelling among languages — comparing language learning beliefs of learners at
home versus migrant or immigrant workers.

’ThePolitics of Teaching and LearningLanguages’ International Conference, School of Slavonic and
East European Studies, University College London (UCL/SSEES), 17-18 September 2015.Titlul
comunicarii: The individual within languages - the impact of language learners’ beliefs and the
politics of teaching and learning languages in Romania on the individual learner

Discourse, Culture and Representation IlI, International Conference, Universitatea Sapientia,
Miercurea-Ciuc, 15-16 aprilie, 2016. Conferinta internationala — Titlul comunicarii: Language
learning schoolscapes within minority setting.

The 10th International Conference on Multilingualism and Third Language Acquisition, Vienna,
Awustria, 1-3 septembrie, 2016. Conferinta internationala — Titlul comunicérii: Who is responsible for
failure? Debatable multilingualism of Hungarian ethnic minority in Romania

Sociolinguistic Research and Dialects, International Conference, Universitatea Sapientia, Targu-
Mures, 7-9 septembrie, 2016.Titlul comunicarii: Languages, schoolscape varieties in minority setting.

TRANS-LINGUISTICA 4. Multilingualism in Europe, Universitatea Sapientia, Targu-Mures 25-26.
mai, 2017. Titlul comunicarii: Responsible for success? Schoolscape tales about teaching different
languages in Hungarian minority schools in Romania.

The 11th International Symposium on Bilingualism. Limerick, Irlanda, University of Limerick, 10-
15, iunie, 2017.Conferintd internationala — Titlul comunicarii: Schoolscape tales about teaching
languages in Hungarian minority schools in Romania

Peisajullingvistic, diversitatea lingvisticd - conferintd/workshop, Universitatea Sapientia,
MiercureaCiuc, 22-23 Septembrie, 2017.Titlul comunicarii: Nyelvoktatdsi programok, ideolégidk és
nyelvtanitasi hiedelmek - székelyfoldi magyar tannyelvii iskoldk nyelvi tajképelemzése.

Border Crossing —Conferinta internationala organizat de Universitatea Sapientia, Departamentul de
Stiinte Umane, MiercureaCiuc, 20-21 aprilie 2018. Titlul comunicarii: More than a Facebook Share:
Exploring Virtual Linguistic Landscape.

The 11th International Conference on Multilingualism and Third Language Acquisition. University
of Lisboa, Lishon, Portugal, 12-15 septembrie, 2018. Conferinta internationala — Titlul comunicarii: A
battlefield of language policies, ideologies and beliefs — multilingual schoolscapes in Romania.
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

Spatii intermediare- Conferinta internationald organizat de UniversitateaSapientia, Departamentul de
Stiinte Umane, MiercureaCiuc, 26-27 aprilie 2019. Titlul comunicarii: “Write in Hungarian ... you
live in Transylvania, son!” In-between identities in the digital space.

TRANS-LINGUISTICA 5. Medierea lingvistica si cultural dupd revolutia digitald — provocarile
secolului 21. Universitatea Sapientia, Targu-Mures 30-31, mai, 2019. Titlul comunicarii: “What
dehogyis LOL!” - Linguistic repertoire in the digital world

TLANG2. Languaging in Times of Change - Conferintd internationala, Universtiatea din Stirling,
Scotia, Marea Britanie. 26-27, septembrie 2019, Titlul comunicarii:"When online, English is my
mother tongue™: negotiating linguistic identities in the digital world.

Kognitiv és pszicholingvisztikai szempontok a nyelvi érintkezések vizsgalatdban, Conferinta
internationald Cluj-Napoca, 21-23 octombrie, 2019. Titlul comunicarii: Bilingvismsi spatiul digital:
identitatea lingvisticd pe Facebook.

Conference on Multilingualism (COM), Centre for Literacy and Multilingualism, University of
Reading, Marea Britanie, 23-25 iunie, 2020 — Conferintd internationald online. Titlul comunicarii:
Individualised multilingualism online — hidden principles of Facebook language practices.

9th International Conference on Education (IC-ED), National Kapodistrian University of Athens,
Grecia, 29 — 31 octombrie 2020 - Conferintd internationald online. Titlul comunicarii: Biré Enikd,
Kovécs Gabriella, Nagy Imola- Shifting future: languageteachingtoday and tomorrow

Studium Nemzetkdzi Konferencia / Studium International Conference, Conferintd internationala
online, Miercurea-Ciuc, 4-5 decembrie 2020. Titlul comunicarii: Bir6 Enikd, Kovacs Gabriella, Nagy
Imola: Lokdalis/globalis trendek és jovékép az idegennyelv-oktatasban.

MANYE XXVIII. Magyar Alkalmazott Nyelvészeti Kongresszus, Conferinta internationald online
Nyelvek, nyelvvaltozatok, kovetkezmények, PannonEgyetem, Magyarorszag, aprilie 19-20, 2021.
Titlul comunicarii: Biré Eniké, Kovdics Gabriella, Nagy Imola: A koronavirus nyelvi epidémidja:
szOkincsvaltozisok Covid idején. (Epidemia lingvistica a coronavirusului: modificari de vocabular in
pandemia Covid).

Crize, schimbdrisi perspective. Conferinta internationala online, organizat de Universitatea Sapientia,
Departamentul de Stiinte Umane, Miercurea Ciuc, 16-17 Aprilie 2021. Titlul comunicarii: Speak
global, sell local? Digital linguistic landscape of local businesses in the social media.

New Context for the Use of Minoritized Languages/Varieties, NEWCON, Conferinta internationala
online, University of Zadar, Croatia, 26-28 Mai, 2021. Titlul comunicarii: Local and global —
transformation of minority languages in the digital space.

International Symposium on Bilingualism, 1SB13, Conferintainternationala online, University of
Varsaw, Polonia, 10-14 iulie, 2021. Titlul comunicarii: Sound up! Digital soundscaping of local
businesses.

The Political Economy of Language and Space/Place, Conferinta internationald online, University of
Gothenburg, Goteborg, Suedia, 1-3 Septembrie, 2021. Titlul comunicarii: Digital Linguistic
Landscape of Local Businesses in the Social Media.

21. Klényelvi Konferencia, Conferinta internationald online. Ferenc Rakoczi II Transcarpathian
Hungarian College of Higher Education, Antal Hodinka Linguistics Research Center Department of
Philology, Berehove, Ucraina, 4-5 Noiembrie, 2021. Titlul comunicarii: Kisvallalkozasok digitalis
nyelvitajképe — kémyelviiség, tobbnyelviiség az online piacon (Peisajul lingvistic digital pentru
intreprinderile mici - bilingvism, multilingvism pe piata online).

A virolingvisztika és viroszemiotika aktualis kérdései. Simpozium international. Selye Janos

Egyetem, Komarom, Slovacia, 1 aprilie, 2022. Titlulcomunicérii: Bir6 Enik6, Kovacs Gabriella, Nagy
Imola: Terminoldgia-dinamika és nyelvi kontaktusok Covid idején (Dinamica terminologicd si
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44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

contactele lingvistice Tn pandemia Covid).

Perspectives in Human Sciences. Workshop international online, organizat de Universitatea
Sapientia, Departamentul de Stiinte Umane, Miercurea Ciuc, 8 Aprilie 2022. Titlul comunicarii:
#chooselandscape: Local brands and linguistic/semiotic landscape analysis.

Trans-linguistica VI: Shaping Humanities: Innovation, Tradition, and Value Creation.
Conferinta internationald online. Universitatea Sapientia, Targu-Mures 19-20, Mai, 2022. Titlul
comunicarii: Bir6 Eniké — Sarosi-Mardirosz Krisztina: Terminusvaltozatok, kontaktusjelenségek,
idegen nyelvi hatasok az erdélyimagyar online sajtényelvben (Variante terminologice, fenomene de
contact, influente straine in presa maghiara online din Transilvania).

Trans-linguistica VI: Shaping Humanities: Innovation, Tradition, and Value Creation.
Conferinta internationald online. Universitatea Sapientia, Targu-Mures 19-20, Mai, 2022. Titlul
comunicarii: Bir6 Eniké: Markaépités egy romaniai magyar vallakozas szemiotikai tajképében
(Brandingul Tn peisajul semiotic al unei intreprinderi maghiare din Romania).

Discourse, Culture and Representation Il11. Conferinta internationald organizat de Universitatea
Sapientia, Departamentul de Stiinte Umane, Miercurea Ciuc 21-22 aprilie, 2023. Titlul comunicarii:
Bir6 Enik6: Scoring in the linguistic landscape of football.

EUSecure: An Interdisciplinary Training on EU Security, Resilience and Sustainability. Final
project meeting. Fernando Pessoa University, Porto, 28 iunie, 2023.Titlul comunicarii: Linguistic
landscape as a tool of linguistic resilience.

14th Linguistic Landscape Workshop - Utopia and Dystopia. Universidad Auténoma de Madrid,
Madrid, 6-8 septembrie, 2023. Titlul comunicarii: Laihonen, Petteri - Biré Enik6: Hungarian as a
minoritized language in the Romanian public space: Commodification, exotification and/or
Reclamation?

14th Linguistic Landscape Workshop - Utopia and Dystopia. Universidad Auténoma de Madrid,
Madrid, 6-8 septembrie, 2023. Titlul comunicarii: Biro Eniké: Utopian past, dystopian present marked
in the linguistic landscape of a medical university in Romania.

RESLing. Felelés nyelvészet — Alkalmazott Nyelvészeti Konferencia (RESLing. Conferinta de
lingvistica responsabild - Lingvistica aplicata) ELTE BTK, Budapesta. 23-24 noiembrie, 2023. Titlul
comunicarii: Bird Enik6é: Egyetemi nyelvi tajkep diakrén és szinkron kutatdsanak modszertani
dilemmai.

Nyelvi diszkriminacio a nyelvi tajképben. Nemzetkodzi konferencia. (Discriminarea lingvistica in
peisajul lingvistic). Selye Janos Egyetem, Komarom, Slovacia, 13. martie. 2024. Titlul comunicarii:
Biré Enikd: Nyelvi tajkép a lelatokon.

Conferinta Internationald Encounters in / among Language, Literature, and Arts, organizata de
Departamentul de Stiinte Umane al Facultatii de Stiinte Economice, Socio-umane si Ingineresti din
Miercurea-Ciuc (Universitatea Sapientia din municipiul Cluj-Napoca), n perioada 22-23 martie 2024.
Titlul comunicarii: Biré Enik6, Kato Balazs: Flow and anti-flow in foreign language learning

Conferinta Internationala Encounters in / among Language, Literature, and Arts, organizata de
Departamentul de Stiinte Umane al Facultatii de Stiinte Economice, Socio-umane si Ingineresti din
Miercurea-Ciuc (Universitatea Sapientia din municipiul Cluj-Napoca), n perioada 22-23 martie 2024.
Titlul comunicarii: Bird Eniko: Intersections between linguistic landscape and educational spaces

Conferinta Internationali International conference Globalising Sociolinguistics 3: Language And
Inequality. Tallinn University, Tallinn, Estonia, 21-24 august. Titlul comunicarii: Biré Enikd: ‘Not of'
one blood’ — Languages and inequalities in the linguistic landscape of football

Conferinta Internationald International conference Trans-linguistica VII: Applied Linguistics in the

Age of Al, Universitatea Sapientia, Targu-Mures 7-8, Octombrie, 2024. Titlul comunicarii: Biro
Enikd: Amikor a kevesebb tobb: felesleges vesszéhaszndlat a romdniai magyar online sajtoban [Cand
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mai putin este mai mult: folosirea inutilda virgulei in presa maghiara online din Roméania]

57. Conferinta Internationald International conference Trans-linguistica VII: Applied Linguistics in the
Age of Al, Universitatea Sapientia, Targu-Mures 7-8, Octombrie, 2024. Titlul comunicarii: Biro
Eniké: Nyelvtanuléi narrativdk és a flow élmény [Narativele studentilor la limbi strdine si starea de
flow]

K2.  Lector volume/reviste:
K3. Participari in comisii de concurs (presedinte sau membru), acreditare
K4. Alte realizari

2010 Membru in comitetul de organizare al conferintei internationale Hataratlépések. A doktoriskolak
Il nemzetkdzi konferenciaja./ Al 1. Conferinta Internationala a Scolii doctorale, in
Nemzetkdzi Magyarsagtudomanyi Téarsasdg, Magyar Tudoményos Akademia Kolozsvari
Akadémiai Bizottsaga, 2010, Cluj-Napoca, 26-27 august.

2013 Prezentator invitat al conferinteiA nyelvkozdsségiperspektivai, UniversitateaPartium, 2013,
Oradea, 5-6 iulie, 2013.

2021 Prezentator invitat, Asociatia Bornemisza Péter Tarsasag, Viena, Austria, 22. August 2021.
Titlul: Séta a nyelvitajban. Nyelviidentitaséskisebbségikétnyelviiség.

2022 23-25 iunie. Prezentator invitat. Scoala de vara. Universitatea Salento, Lecce, lItalia, in
cadrulproiectului: EUSecure: Interdisciplinary training on EU security, resilience and
sustainability
Project ID: 2020-1-HU01-KA203-078719.

2023 3 februarie. Prezentator invitat. Workshop pentru studenti la Universitatea din Pireu, Grecia, in

cadrul proiectului EUSecure (Formare interdisciplinara privind securitatea, rezilienta si
durabilitatea UE. 2020-1-HU01-KA203-078719.)

2023 9 mai. Prezentator invitat. Universitatea din Salento, Lecce, Italia. Prelegere pentru studentii
doctoranzi. Titlu: Minoritdtile etnice germane si maghiare din Romania.

2024 14 mai. Prezentator invitat. Universitatea din Salento, Lecce, Italia. Prelegere pentru doctoranzi.
Titlu: Politica lingvistica si universitatile din Romania.

2024 15 iulie. Prezentator invitat. Abordarea multidisciplinard a peisajului lingvistic. Program
international Erasmus+ (Blended Intensive Program), Sapientia EMTE, Miercurea-Ciuc. Titlul

prezentarii: Interesele metodologice ale cercetarii diacritice si sincronice asupra peisajului
lingvistic al universitatilor

Data ultimei actualizari: 26.10.2024 Semnatura:
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